INSTRUCTIONS FOR USE
PRODUCT SPE

ONLY ONTHIS

TEGERA® 8807W

Cut resistant glove, nitrile foam, waterbased PU, palm-dipped, foam grip pattern,
cut resistance level D, 15 gg, CRF= Technology, glass fibre thread, nylon, spandex,
Cat. I, black, yellow, withstands contact heat up to 100°C, DMF (DMFa) free,
anatomically designed, for assembly work

EN 420:2003

EN 388:2016
+A1:2009 4X43D XIXXXX

EN 407:2004

I N F I NI T Y™
OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES i

SE 14-214 Swerea IVF

Tested for harmiul substances.
www.oeko-tex. com/standard 100

EXCELLENT
A
Imate,

dermatest
guarantee.de

NCRF®

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Nitrile
INNER MATERIAL SPECIFICATION Glass fibre thread, HPPE, nylon, elastane

EU-TYPE EXAMINATION 0075 CTC, 4 rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex
07 France

UK
cA

6 PAIRS

NPOAYKUWA COOTBETCTBYET TPEEOBAHUAM TP TC 019/2011

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI>.

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

Phone +46 (0) 247360 00 | Fax+46 (0) 247360 10
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

DECLARATION OF CONFORMITY

Carefully read these instructions Defore using this product. . wwwgjendals.com/conformity

EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for X=Not submitted to

the test or test method not suitable for the g\uve design or material

Warning! This poduct s designed )) 2016/425 U) 2016/425
UK faw with p p below. H i that noitem

of provide full protect always be 1o isks.

€N 407:2004 PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE)
A: Burning behaviour i ate pa
B Contactheat | PERFORMANCE (&) | s
C: Convective heat
D: Radiant heat
€ Small splashes of molten metal
ABCDEF g (arge quantities of molten metal
EN 388:2016 A. Abrasion resistance Min. 0; Max. 4 PROTECTIVE GLOVE MECHANICAL RISKS. Pr
B. Blade !u";es's!a"ﬂ n;ﬂ- g Max. 5 are measured from area of glove palm. Warning: For gloves with two or
. Puncture resistance Min. 0; Max, 4 Mmore layers
E. Cut Resistance TDM Min. A; Max. F  reflect the performance of the outmost layer. Do not use these gloves near
5\"3‘:( A3 on  p=pass achinery with or dulling during
P = the cut resistance test, the coupe test results are only indicative while the
ABCDEF TOM cut resistance test is the reference performance result.
SUITABLE FOR CONTACT WITH FOOD SPECIFIED IN
REGULATION (EU) 10/2011 AND 1935/2004.
Al gloves/sleeves that are suitable for foodstuff may
not be suitable for all types of food. To know for which
foodstuff the glove/sleeve may be used please see
the Food declaration of conformity. Contact Ejendals
for more information.
EN 420:2003 + AL:; /AND TEST METHODS
Finger dexteri in. 1; Max. 5
FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003+A1:20089 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page. If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the
comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either
0o loose or too tight willrestrict movement and will ot provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package, between +10°- +30°C.
INSPECT : Check that the gl racks, tears, colour mange eu If the product becomes
damoged twil NOT prvide the aptiel potecton and mus b disposedof Never s » domaged
SHELR LIFE The nareof i et esth 1 IOCLCE mésne hat 1he 1 f s ot oot e dtermined as it willbe
affected by many factors,such as storage conditions, usage etc
CARE The for submitting the product use, as unknown
ffect the product. To care for your product, we

andthe protection only apply to the complete assembly. I the
1.20r in€N
407:2004 the gloves should not come in contact with naked flame.

iCJ:

bst the product

recommend that you rinse in cold water and line dry in room temperature.
ISPOSAL: According to local environmental legislations.

EN IS0 21420: The glove contains natural rubber which may cause allergy.

ALLERGENS: that may be a potential isk to Donotuse n case of hyps
ity signs. For more information contact Ejendals.
LATEX FREE Oves Xino

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
s www.ejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER O = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN

ificeras i enlighet med EU 2016/425, Kom dock ihag att
ingen PPE-produkt kan ge fullstindigt skydd och forsiktighet méste alltd iakttas vid riskfylida situationer.

EN407:2004 SKYDDSHANDSKAR MOT TERMISKA RISKER (HETTA OCH/ELLER BRAND)

A y nérabriga
B: Kontaktvarme SKYDDSNIV/ maskindelarpgaisk for hakning, Unduik kontakt med dppen
& Konvektionsuirme | Min. 0;Max. 4| tsgaomhandskama har skyddsniva 1, 2 ller X i cet galler

S stk v smitt metall o
ABCDEF g Stora mangder smalt metall
€N 388:2016 ‘B\ Nétningsmotstand Min. 0; lgix.d

I Hin, 0; Ma ytan Varning: For EN 386:2016 gk
5 BRSO tand Min. 0; Max, 4 fesulaten for materialen ihop ellerdet med ogsta vardet P gund
€. Siamatstind TOM (€N 1S013957) 2 coupe-

7
. Stotdampning, P=Godkand

medan
prestandaresultat som anvands som referens.

11]  LAMPUIG FOR LIVSMEDELSHANTERING ENLIGT
EU-FORORDNING 10/2011 OCH 1935/2004. Alla
handskar/srmskydd som kan anvandas med livsmedel

1mpar sig inte nédvéndigtvis for alla typer av
livsmedel. Information om vilka livsmedel handsken/

melseforkiaringen for livsmedel. Kontakta Ejendals for
Vtterligare information

+A1:2009 oct METODER

Test taktilitet/finger-kansla: Min. 1; Max. 5

STORLEK OCH PASSFORM: Handskama foljer kraven i EN 4

sida. Om en symbol for Joet model vias pa framsidan ar handsken kortare &n standarden vilket kan bidra till skad Komfortvid t ex

finns ocks3 uppgift om smidighet ) vilket mts i skala 1-5, dar 5 & hogsta nivan. Valj
ratt storlek for att uppna apumal sakerhet och funktion
FORVARING OCH TRANSPORT: torrt och mérkt origi id +10° il +30°C.
INSPEKTION FORE ANVANDNING: i Kontroll hal, sprickor, revor, fargforan-
dringar etc. Om d
hos materialet s i d att produktens livsléngd inte kan bestimmas.

tersomen beror o8 ménga faktrer,band annatsgrngstorhdllanden och anvinding
UNDE! duk

er kan
attdu skdljer prnﬂukwn Haltvattenocn hangtorkar

under anvandmng on vi
den i rumstempert
AVPALL: Engtokaa eglr och utine,

mkan

Tor i Kkan bidra tl allegisk o oot
avbryt
LATEXFRI O Xines

KAvTTo0H)EET - KATEGORIA 11
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
wejendals.com/conformity

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen laman 1uutteen kayttua

SELITYS 0 = Al A X estatiy ta testimene-
{imef el dsineen akenten tal materzaln testakseen,
Varoitus| Tama tuote on tarkoite i isila suori-
kin aina muistettava, Kaytto el voi taata

noudatettava jatkuvasti varovaisuutta.
EN407:2004 SUOJAKASINEET, KUUMALTA |A TULELTA SUOJAAVAT

'SAADOSTEN 10/2011 JA 1935/2004 MUKAISESTI.

Kaikki elintarvikekelpoiset kisineet/suojahihat eivit

lttamétts sovellu kaikkien elintarviketyyppien
ittelyyn. Tiedot elintarvikkeista, joiden kisittelyyn

QIF 'SOVELTUU ELINTARVIKKEIDEN KASITTELYYN EU-

ks.

keva vaatimustenmukaisuusilmoitus. Pyyds

lisitietoja Ejendalsita.

EN 420:2003 + A1:2009 SUOAKHSINET - YLEISET VAATIMUKSET A TESTAUSHENETELMEAT
minappéryys: Min. 1; Max.

Tuntoherkkyys/sor
SOVITTAMINEN JA KOON VAUINTA: Kaikki koo((ayuava(EN min mukavuuden, taipuisuuden
osalta, elei etusivulla Jos etusivulla on Kasineen resori on voiolla
mukavampi St0ite k tuotteita. Liian Ioysat tai tiukat tuotteet estévét

DUREE DE VIE: La ériaux utilisés produit ne permet p Ia durée de vie du produit car celle-ci
§ de stockage, I

peut facteurs tels 3
SOIN ET ENTRETIEN: | é d é alutiisat
inconnues peuvent contaminer le produit pendant son utiisation ou affecter produit Pour fentretien de
3 feau fode et le laisser sécher a tempé
I

ENISO naturel pnuvanl provoquer des allergies.

e produit contient entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiiser en cas

&, Contacter Ejendals pour
SANS LATEX Oour X non

Uﬂ VHCTPYKUMA N0 3KCNAYATAUMY - KATEFOPUA 11

VH®POPMAUVIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHOI CTPAHULE

liikkeits eiviitka anna optimaalista suojausta.
VARASTOINTI JA KULJETUS: +10-+30C. MNepea UCNOAL30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATEABHO 03HAKOMBTECh C AQHHOM AEKNAPAUUA COOTBETCTBUA
\YTTOA EDELTAVA' Tarkast: i halkeilua, repeami me tuote WHCTpYKUMeRn B www.ejendals.com/conformity
chivetins ) o ) sk it i OACHEHIS K CUMBONAM 0 = HIDKE MUHUMANBHOFO YPOBHSI YCTOTMMBOCTY K AAHHOMY PYCKY X= MOAEAb HE
ILYUYYSAIKA: Tamn Vol maarttaa sing @ monet A5 TECTA VVIMETOA TECTHPOBAHIS HE MPATOAEH % AAHHOM MOAEN!
tekijat, kuten sailytysolosuteet ja kaytto. or 0 €U 20161425 (wichop pp—
HOITOJA Kayttjd on yisin vastuussa tuotteen 3BT . HXE),  MOMHATE 0 ToM, oBecneaty
Kanepesuun Kiy16n jalkeen, il tuntemattomat aineet voivat vaurioittaa tuotetta kiyton aikana ja ne voivat vaikuitaa tuotteen 2Bconomyio LTy,
delld ja &
N‘W,"“Mms" Patlsten mptistlansésdinn méiysten kst EN407:2004 3AWMTHBIE NEPYATKM OT TEPMUUECKUX PUCKOB (BLICOKAS! TEMNEPATYPA /WY OTOHB)
ENISO 2 ia. joka A: Bocnnamenerme f—
RALERGEENIT: s i ok Vo masesti et I3 Kayts tuotetta, jos B: KonTakTHo Tenno y
saat yliherkkyysoireita, Kysy tarvittaessa lisétietoja Ejendalsilta. vacTed noc <

LATEKSIA ILMAIseksl [Jkvuk  [X] NRO

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 11

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen! KONFORMITATSERKLARUNG
[ e‘endals com/conformity

EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below level for = Not submitted to
the test or test method not suitable for the glove design or material
inweis! Dieses Produkt um 016/425 EWG zu bieten.

beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschuhe.
EN 407:2004 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER)
Widerstandsfestigkeit gegen

nd

:: Bray LEISTUNG A oder ungesicherten Teilen einer Maschine verwenden,
: N N ]

K"""E""““S.""" | Min.0:Max.4 | oderXnach N407:2004 gekennzeichnet dirfendese ichtin
-euer kommen.

ABCDEF

3 Kleinere
GréBere geschmolzene Metallspritzermengen
EN 388:2016 A Abriebfestigkeit  Min. 0; Max. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die

B schnittfestigkeit  Min. 0 Max. &
eiBfes in. 0; Max. zstufe
b. S(v(Mestvg keit Min: 0 Max. 4 oder mehr gt di
Esucllsllélig;g?lfkell TDM Min. A; Max. F

‘Schlagdampfung,  P=bestanden ;:‘;?J"f":‘:‘ Aufgrund de

ABCDEF TDM-Tests auf
der Referenzwert fir die Leistung ist.

I1]  FUR DEN UMGANG MIT LEBENSMITTELN, WIE IN DER
RICHTUINIE (EU) 10/2011 UND 1935/2004 FESTGELEGT.

HANDSCHUHE/STULPEN, DIE FUR LEBENSMITTEL
GEEIGNET SIND, SIND EVENTUELL NICHT FUR ALLE ARTEN
VON LEBENSMITTELN GEEIGNET. UM ZU ERFAHREN, FUR
WELCHE LEBENSMITTEL DER HANDSCHUH/DIE STULPE
VERWENDET WERDEN KANN, BITTE DIE KONFORM-
ITATSERKLARUNG FUR LEBENSMITTELKONTAKT
BEACHTEN. Filr ausfihrlichere Informationen bitten

wir um Ihren Anru'

€~ AL
Test TaknlltauFmgelsmuengefuhl Min.1; Hax 5

PASSFORM prechen EN hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit), fals nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Wenn au der Vorderseite ein Symbol fir ein kurzes Modell
angezeigt wird, ist der Hand-schuh kirrzer als der Standard, was bieten
kann, Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroBe. Produkte, die entweder 2u lacker oder 2u eng sind schranken die Bewegung
ein und liefern nicht den optimalen Schutz.

LAGERUNG UND TRENSPORT: iglchst vocken und ekl n er rgiaverpacungbel <10 - +3(7°C ager.

VOR GEBRAUCH PRUFEN: Prilfen Sie, dass der hat. Wenn das
Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT ntsorgt werden. Produkt

Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Haltbarkeit des Produktes nicht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usw. abhangt.

Benutzer trigt die alleinige das Produkt iner mechanis-
chen daunbekannte bel der g sich auf die L
Produk ur . dass Sie es in kaltem Wasser abwaschen und auf der Leine bei
Raumtemperatur trocknen

nationalen
EN S0 21420: Der
ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthlt Eesv.andlelle een potentielles Risiko fir eine allergische Reaktion sein Jannen, Nicht

zeichen von ( in. Wenden
Sie sich im Zwelfelsfall an Ejendals.
LATEX FREE O X kene

MODE D'EMPLOI

Ell
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT
DECLARATION DE CONFORMITE
R www.ejendals.com/conformity
pourle risque individuel donné X= é

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PIC s 0= i

Avertissement! Ce Dmdml estaonqu pour offir a protection deéfinie dans \a €U 2016/425 pour les EPI avec les niveaux de performance
PIne peut fournir une protection compléte et quii convient de

toujours pvenme ses précautions.
EN 407:2004 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES (CHALEUR ET/OU FEU)

: 3la flamme
B Chaleur de contact eAF |
C: Chaleur de convection ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
D: Chaleur rayonnante 1,2t X selonlanorme EN 407:2004, s ne devraient pas

€ Petites projections de métal en fusi

ABCDEF (. Granges quantités de métal on fusion. entreren contact avec une flammenaked fame.

EN38B2016 A Résstance 3 fabrasion Min; Max 4 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.

B! Résistance 3 la coupure Min indi i i

5 Rt 3 A e foration iy ,S‘T;‘aﬂ , GugEn, ersement Lacasiicatingénde 3382015

. Sesstance s Coupure TOM HinA: Hax

(B Gtettion eantre les chocs P = validé " de Concemant

ABCDEF e o aec e ceate sos selment ekt
o ) tandis que celui obtenu avec le TDM a valeur de référence.

APTE A ETRE UTILISE AU CONTACT DES PRODUITS

AUMENTAIRES SELON LES REGLEMENTS EUROPEENS

10/2011 €T 1935/2004, TOUS LES GANTS €T OU LES

EGE

A syttymisen kestivyys. AF | MANCHETTES DE QUALITE ALIMENTAIRE PEUVENT
: estavyys NE PAS CONVENIR A TOUS LES TYPES D'ALIMENTS.
o s dsheensufasiasoan QUCT 2004 i € ;
ek o o, :.s;;’s"ws | minoMaxa |} - % POUR CONNAITRE LES DENREES ALIMENTAIRES AVEC
€: Suojaus pienilta st etalliroiskeilta Kisine ei saa piists kosketuksin avotulen kanssa LESQUELLES LE GANT OU LA MANCHETTE PEUT ETRE
ABCDEF  guoiue urelts mésraits sulas metalia UTILISE(E), VEUILLEZ CONSULTER LA DECLARATION DE
EN3882016 A Hankuuskestiuyys Min O Max 4 MEKAANISITA VAAROIUTA SUOJAAVAT KASINEET. Sugaustasct CONFORMITE DES DENREES ALIMENTAIRES. Contactez
8. villonkestayyys 0 Max " Jus di i
disykestavyys  Min: " o at i
D. Pul ka%ulu; e 3 EN + M
2. VHaakastivs TOM Hin. K: M. F tlos Test de dextérité: Mi

(EN S013997) coupe terdn
. tylsymisests. TDM villtosuojatesti toimil paremmin viltosuojakyvyn
ABCDEF tuloksena.

ax. 5
AAJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes es tailles sont conformes en ce qui conc \'ajusiement et
a dextérite, sauf mention contraire en couverture. Sile symba\e «Modéle court » est affiché sur la premiére page,

C: KoHgekTuBHoe Tenno

D: Tennosoe u3nyuetme

€: Menkue 6pbiarn meTanna OTHOGTCA
ABCDEF MeTanna

ADYTOM, YpoBe s XPURKTUBHOCTI U SaULMTa PUMEHSIOTCS

PaGONeM MecTe, TakyIX Kak TEMMPATYPa, TPeHIS, peuae

IPPEKTUBHOCTD A-F wiXno
Min. 0; Max. 4 o g
oHTakTC

EN'388:2016 A. YCTOAMBOCTS K MCTMPaHMIO, Mun. O; Makc. 4 ZAALMTHME NEPYATKY OT MEXAHUHECKIX PMEKOB,
B YcronuwBocTs K nopesan, M. 0 Maic. 5 5¢¢=xmannﬂu aMepaIoTes B o6nacTs
C. VCTORYMBOCT K paspbii H
5. VcrommBocts K npocony M 0 Make
B T  MBoeont TOM tan A Hake, £ nepiarorc Aawa oo Ko e T20n 1085
(EN1s013597),
B 'A“““““‘“ K yAapHbIM AvpexTsoit EN 388:2016, He aﬁnaarmw xapanepwzyer
ABCDEF
p TOMOCTH K 0D
© CToKoTb K TOM

NPOAYKTAMM, VKA3AHHBIMUA B PETNAMEHTE
(EU) 10/2011 N 1935/2004. HEKOTOPBIE
NEPYATKW/HAPYKABHUKI, NPUTOAHBIE ANS
NUWEBBIX NPOAYKTOB, MOrYT NOAXOAUTL
HE AN BCEX BUAOB MMM, YTOBbI Y3HATb,
C KAKAMM NWEBBIMA NPOAYKTAMU MOFYT
MCNONAB30BATHCA NEPYATKW/HAPYKABHUKW,
CM. AEKNAPALLVIO O COOTBETCTBUM MULLIEBLIM
MPOAVKTAM. Anst nonyenns Gonee NoApoGHO/
UH(OPMAUMK CEXATECH C KoMNaHWed Ejendals. -
EN 420:2003 + A1:2009 3ALMTHBIE NEPYATKU — OBLLUE TPEBOBAHNS W METOAbI NCNBITAHUA
TecT Ha NOABUXHOCTb Nanbues: MuH. 1; Makc.
PASMEPbI: Bce pastvep cooTaeTCTayior Avper e EN 420:2003+A1:2009, 0nMCHBGI0UE/ HOpHE! KOMADOPTa, TOCaAKH

er NPUTOAHbI AN KOHTAKTA C NMLEBBIMIA

T, echn Ha TUTYALHOJ CTaHLLE. ECA Ha TUTYRLHOW CTDaHMLLE U300paXeH
curaon it Monenv, 410 DTV KOPOHE CTaHABPTHIX, U B HYNX YAOGHE BbINONHATS paCoTH!
Tuna, HanpiMep, HocuTs nep
TecHas, TaK c i1 YpoBeHS 3aUIATH
TPAHC : XD2HATS B TEMHOM 1 CYXOM MECTe 8 OPUTUHANSHO/ YNaKOBKE Npi
Tetnepatype +10-+30 C.
NPOBEPKA NEPEA UC : YoenyTec, OTCYTCTBYIOT OTBEPCTAA, TPEUMHbI, CAEABI USHOCA,

noBpexaeH,

CPOK FOAHOCTH 1P XPAHEHMM: CpOK FOAHOCTY NVt XPaHEHIY TOTO NPOAYKTa He MOXET 6biTb ONPEASAEH, TaK Kak Ha

MCNONL30BaHHbIi! MATEPAN MOXET BAVSITL MHOXECTBO (DaKTOPOB, TaKuX KaK YCAOBWS XpaHEHYS! 1 MCMONL30BaHMS, AaTa

POMSBOACTE yKa3aHa Ha WanenWH Wi Ha ynakoexe & dopmare (1 FTMM.
XOA WU M TBEHHOCTD 33 NOCAGACTBISA MEXaHW|ECKO MOVKN

Npu e I BelecTea MoryT ouve
XapakTepucl A yx0Aa 38 i i
Temnepatype.
cmec Pt P

ENISO i
ANNEPTEHbI: AaHHbii NPOAYKT COAEPKUT KOMMOHEHTH, KITODbIe HOTYT H i

VINepIYBCTBUTENLHOCTH A NepHaTOK APYTUX
KaTeropu i CPOK FOAHOCTY NPV XP: T yKazaHa Ha

vsnenan wnw va yraroere s chopreare (1 rriam
He coneput natekca  [Jves [ no

BRUGSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

1, OVERENSSTEMMELSESERKLARING
=

Las instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produk ‘wasjendals com/conformity

FORKLARING TIL PIK] 0=Under for fare X = Ikke sendt tl
il provning i forhold materiale

Advarsell Dette produkt er udvikiet tilat yde iU 2016/425, med d ist : Husk

dog altid, at intet PPE pmdukl kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvi udszttelse for il eller

andre situationer med haj isiko.
EN 407:2004 BESKYTTELSESHANDSKER MOD TERMISKE RISICI (VARME OG/ELLER ILD)
A Brandbarhed ' i
rendbarhe [ Voetsen | A iz nytes et
f] Konvektionsvarme | pin. 0; Max. 4 | voelsesnivea 1, 2 ellr X braendbarhed i EN 407:2004,ma
E: Sma stank af smeltet metal ‘handskerne ikke komme i kontakt med aben id.
ABCDEF £ Store staenk af smelte metal
EN388:2016 A. Slidstyrke Hin.0;Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISIC.

5 e tandiehed M. 0 Hats 2 omrade. Advarsel For handsker med o eller flee lag afspeler

Fd's"}x‘hﬁsﬁngifgn?s?g997
Bk N 1501358 h enay  Yelseni detyderst a I forindelse med slovhed under testof o
ABCDEF skaeremodstandstesten ef referenceydelsesresutat.

VELEGNET TIL KONTAKT MED FODEVARER SOM
SPECIFICERET | FORORDNING (EU) 10/2011 0G
1935/2004. ALLE HANDSKER/SNITERMER, DER ER
EGNET TIL HANDTERING AF FODEVARER, ER MULIGVIS
IKKE EGNET TIL ALLE FORMER FOR FODEVARER. SE
VENLIGST SE FODEVAREERKLERINGEN OM OVERENS-
STEMMELSE FOR AT KONTROLLERE, HVILKE LEVNEDS-
MIDLER HANDSKEN/SNITERMET KAN ANVENDES TIL.
Kontakt Ejendals for mere information.

EGE

€ +
Fingerspidsfornemmelsestest:
PASFORM 0G rerholder kravene i EN 2009 hvis ikke andet er forklaret pé forsiden. His
et symbol for kort model vises pé forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis
finmonteringsarbejde. Brug kun produkter i den rigtige statrelse. Produkter, der enten er for lase eller for stramme begraenser
beuaegelsen og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau.
OPBEVARING 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tart og markt | den oprindelige emballage og mellem +10° - +3

FBR BRUG: Kontrollér at huller, revner, slitage, faweaanamnger osu. His produktet biiver beskadiget,
yder det beskadiget produ
FNUDETID Besinadenf e matenilr, do bruges | dette poUkt, betyder at evetiden for produktet ke kan bestermes, da
den vil pavirkes af mange faktorer, sasom opbevaringsforhold, brug etc.

Ie gant st plus curt g gantstandard afn dassuter n meller confort pemetiant s, par exemple, e éalser des travaux
spécifi Ne portez que d daptée. Les produits

mouvement et ne procurent pas un niveau de protection npt\ma\

ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver s gantsdans n enrot s et sombe, d préfrence dans embalage dorigine, une
{empératr cmprie e 10° et 307

é i 3 écolorations, etc. Sile
pmdml estendommage i 'apportea pas e protecton optimal et dot &te eliminé, Ne jamals tiser n procuit endommagé ou usé

PLEJEOG eneansvaret for il mekanisk vask efter brug
forutene produktet underbrug g kan pvike produkets ydelsesnivatier Fo at plje Gt produkt, anbefaler v atdu syl kot vand
o tarrer produktet fladt | stuetemperatur.

: | henhold g
ENISO kan fc ll
for allergisk reaktion. M& itilfaelde af
overfglsomhed. Der kan vaere behov for szerlig ana\y&e og radgivning. Kontakt Ejendals i tvivistilfaelde.
LaTexRi On K



